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So David and Abishai came to the people by night: and, behold, Saul lay sleeping within the trench, and his spear 
stuck in the ground at his bolster: but Abner and the people lay round about him.
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stuck in the ground at his bolster: but Abner and the people lay round about him.
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I have stuck unto thy testimonies: O LORD, put me not to shame.
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And falling into a place where two seas met, they ran the ship aground; and the forepart stuck fast, and remained 
unmoveable, but the hinder part was broken with the violence of the waves.
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